
АМЕРИКА РОЗЗБРОЄНА 
ПОНИЖЧЕ МЕЖІ БЕЗ-

ПЕЧЕНСТВА 
Ню Иорк, 23. березня. — У першому своєму иик-іщді про 

міжнародний мир президент Колумбійського університету, ко-
^ЛИШНІЙ головний командант.аліянтських військ в Европі, ген. 
Двайт Д. Айзенгавер, сказав, що Злучені Держави роззброі-
лися до такої міри, що це дав+ 
йому притоку до глибоких тур-
бот за безпеченство нашої кра-
їни. Роззброєння пішло поде-
куди поза межі, які він міг би 
дораджувати, доки не буде ві-
сток, що й інші нації роблять 
те саме. 

Айзенгавер подав теж про-
граму для загального роззбро-
сння, яке повинно бути обў-
мовлене засадами справедли-
вости, свободи й нагоди для 
всіх людей на підставі міжна-
родного порозуміння. 

„Далеко `краще с зарнзику-
куватн війною з загрозою зни-
щення, ніж хапати мир, який 
певно принесе занепад вільних 
ідей та ідеалів", 
завважав Айзенгавер. 

Опісля, мабуть маючи на 
думці згадки про можливу зу-
стріч президента Трумана з 
премієром Сталіном, сказав, що 
пусті наші надії на осягнення 
миру „на підставі однієї кон-
среренції високого рівпя". ВІВ 
ствердив, що всі нації, чи то 
Сходу чи Заходу, находяться 
тепер ‚‚в одній лодці" тому, що 

новим винищенням усіх. „На-
дія спонукує лкадей по всіх у-
сюдах працювати завзятіше і 
терпіти більше тепер, щоб май-
бутність була краща; зате роз-
пач це клімат, у якому наро-
джується війна ft смерть" — 
сказав Айзенгавер. „Навіть А-
мерика, без , американського 
оптимізму не може осягнути 
нічого більше поза заспокоен-
ня щоденних потреб". 

Згадуючи Росію, сказав ге-
нерал, що навіть там не всі лю-
ди стали безбожними і не всі 
кажуть, що релігія це рпій. 
Колись прийде час, що нарід 
навчить своїх правителів, або 
їх змінить. Він висміяв думку 
людей, які вірять, що „горстка 
осіб, які диктують політику 
д̂ ш Совєтів, можуть теж дик-
туяати долю для цілого ґльо-
бу". Історія знає повно при-
кладів трагічних невдач таких 
людей і наррдів, які хотіли за-
воювати світ і смішним є ві-
рити, щоб тепер така війна 
могла бути успішною. Така 
війна могла б вказувати на або 
на бездонну людську глупоту, 
або на зле обчислені можлнво-
сті. які граничать з божевіл-
лям і моральним почуттям ви-
нн по стороні розбишацьких 
націй. 

ДЕПОРТУЮТЬ УТІКАЧІВ. 
Ню Иорк. — Іміґраційна 

Служба повідомила Винтила 
Братіяну й його жінку та дві 
доньки, що вони мають бути 
депортовані до Румунії, звідки 
вони втекли перед комуністич-
ннм переворотом і приїхали до 
Америки після 1 квітня 1948 р. 
Братіяну це син колишнього 
румунського премієра і провід-
ннка протнкомуністинних сил 
в Румунії. Втікач засуджений 
в Румунії на досмертну тюрму. 
Якщо б він і його родина були 
завернені до Румунії, їм гро-
зить смерть. Вони не мають 
прав діпістів і тому не мають 
права побуту в Америці. їх до-
ля залежить від Конгресу, де 
почнеться акція. . 

У Х В А Л И Л И ФОНДИ НА 
ПРОБІРКУ ШПИГУНСЬКИХ 

ЗАТШ. 
Вашингтон. — Палата ре-

презентантів- ухвалила 334,го-
лосамн проти 12 признати 
$150,000 для комісії неамери-

„ГОЛОС АМЕРИКИ", ВИСИЛАНИЙ 
НА УКРАЇНУ І НА СХІД, 

БУДЕ ПОСИЛЕНИЙ 
Ню Иорк, 23; березня. — „Голос Америки", який уже 

поборює комунізм в різних напрямках, дістане незабаром нові 
голосники на Далекому Сході, де під теперішню пору марк-
снзм гомонить найгодосніше. Точних інформацій, де будуть 
побудовані нові радієві станції̂  
для передачі „Голосу Дмери- Н О В А П Р Е М І Є Р А В 
ки" поза залізну Заслону не TFATPT Г7РНЯІГЛ 
виявив директор „Голосу" Фой ІЬЛХІ"Х х игжілліх 
Д. Колер на конференції За- Н ю И о Р к ` 2 3 березня, -й На 

ќенських діянь на дальші до-

ВИБУХ БОМБАРДУВАЛЬ-
ІІИКА В ПОВІТРІ. 

Гайдер, в стейті Арізона. — 
Надфортеця Бі-50 вибухла в 
повітрі в цій околиці. На літа-
ку находилося 14 летунів на 
вправах. З них двох спустили-
ся на землю з парашутами, 12 
згинули. 

ж_ 
УІІІВЕРСИТЕТ КАЛІФОРНІЯ 
ВИКЛЮЧАЄ ПРОФЕСОРЮ-

у КОМУНІСТЦІ. 
Бсрклі, Каліф. — Понад 1,-

000 професорів університету 
Каліфорнія голосували за ре-
золюцію, щоб виключити від 
навчання в цьому університеті 
професорів, які визнають ко-
муністичні засади. Водночас 
професори стютивилися скла-
дати присягу з відпеканням 
КОМуНІЗМу. ,, ; ' ; 

зом з новим приділом видатки 
комісії виносять 350,000 ухва-
лених теперішнім Конгресом. 
Комісія призбирала досі імена 
1,000,000 осіб, які вмішані в 
різнородні підривні, затії. У 
списку находяться комуністи, 
націсти й інші екстремістн. Те-
пер має бути написаний під-
ручннк для освідомлення, як 
діють підривні елементи. 

о 

СЕНАТ ЗА ПРОСЛІДЯСЕН-
НЯ ЗЛОЧИНУ. 

Сенатська комісія правил 
одноголосно одобрила приділ 
$50,000 на започаткування 
слідства над зорганізованим 
злочином в різних формах. 
Слідство переводитиме правни-
ча комісія. Йдеться про вислі-
джеяяя різнородннх ракетірів, 
які терором вимушують опла-
ти від різних підприємств. 

ДЕПАРТАМЕНТ СТЕН ТУ 
ЗАПЕРЕЧУЄ ЗАТРУДНЮ-

ВАННЯ ШПИГА. 
Сенатор Милард Тайдінґс, 

голова підкомісії, яка прослі-
джує закиди сен. МекКарті на-
че б департамент стейту був 
переповнений комуністами та 
наче б там був головний со-
ветськнй шпиг, провірнв ці за-
киди б заявив, що тільки раз 
був затрудненнй в цьому де 
партаменті чоловік, якого Мек-
Карті назвав шпигом. Він не 
виявив імені чоловіка, тільки 
ствердив, що такий урядовець 
був затрудненнй перѐ д пяти 
роками впродовж чотирьох мі-
сяців. Тайдінґс сказав, що де-
партамент заявив, що ніколи 
більше не вживав цієї людини 
ані не стоїть з нею у ніякому 
звязку. 

Сен. МекКарті вислав теле-
ґраму до президента Трумана, 
який тепер перебуває на вака-
ціях у Кій Вест на Флориді, а 
в ній вислови закид, що ггрезн-
дент через, „свою безличну 
відмову" видати рекорди про 
мннувшість урядовців, прнпіз-
нив, слідство. Коли репортери 
запитали Трумана про його 
думку в справі телеграми', він 
не відновив нічого. ̀  

морського Пресового Ќлюбу, 
одначе подав інформації,, які 
вказують, що департамент 
стейту поробив приготування 
до поширення програм, які 
вже передають до Росії в ро-
СІЙСЬКІЙ та українській мовах. 
До цих мов будуть ще додані 
інші менше вживані мови. 

Уже тепер побудовано нову 
станцію в Солуні, звідки роз-
ходиться могутній голос до 
Греції, Болгарії й на Україну. 
Друга станція для таких цілей 
находиться в Мюнхені й Тан-
джісрі. На Пацнфіку поміщені 
станції в Гаваях і на Филипи-
нах. Департамент стейту вняв-
ляє, що для заглушення аме-
риканських радієвих програм 
Росія вживає 250 своїх стан-
цін, одначе Америка побудўе 
свої могутні висильні, які зні-
вечуть затії Совєтів наидаль-
ше до пяти років. ^ 

ДЛЙ `МДТРЙМЇЙЃ АТЛАН-
тгаського ПАКТУ. 

Вашингтон. — С е к р е т а р 
стейту Дій Ачесон плянус по-
дорож др Европи в травні, щоб 
обговорити не військові мето-
ди для скріплення країн прн-
належних до Атлантійського 
Пакту. Він буде предсідннком 
підчас засідання Ради Атлан-
тійського Пакту, яка склада-
сться з міністрів закордонних 
справ дванадцяти держав і с 
найвищою установою в цій ор-
ганізації. її члени надіються 
на повну дискусію усіх полі-
тнчних та економічних про-
блем, які вже дозріли до вирі-
шення. Зібрання Ради Атлан-
тійського Пакту є тісно звяза-
не з нарадами військових про' 
відників країн, приналежних 
до пакту, які ѓубралися в Газі, 
в Голяндії, в пятницю. Туди 
виїхав уже генерал Омар Н. 
Бредлі, голова спільних ген. 
штабів. Секретар оборони Луїс 
Джансон 'виїде туди у вівто-
рок. Американський голова 
морських операцій, адмірал 
Форест П. Шерман, вже нахо-
дить в Лондоні. 

L_,i 
У ВАШИНГТОНІ ВВАЖА-
ЮТЬ ЗА ДУЖЕ КРИТИЧНЕ 

ПОЛОЖЕННЯ В ПГОДЕН-
НО-СХІДШИ АЗІЇ. 

Урядові звідомлення, які на-
спіли до Вашингтону, вказу-
ють на незвичайно критичне 
положення в країнах в ігівден-
но-східної Азії, а саме: у Фран-
цузькім Індо-Кятаю, в Бурмі, 
в Сіямі, на Филипинах, в Індії 
й Пакістані, в Індонезії, в Ко-
реї й Формозі. Усюди комунД-
сти поробили далеко-йдучі під-
готування до перевороту. Що-
би лротиділати комуністичній 
пропаганді, Злучені Держави 
поробили старання длљ^коор-
динації такої ж . протикомуні-
стичної праці в згаданих краї 
нах. 

"Секретар стейту Дін Ачесон 
виявив, що він відбуде конфе-
ренцію з загальним амбасадо-
ром Филипои Джессупом, я-
кий недавно вернувся з подо-
рожі по далекому Сході. 

найближчу суботу і неділю за-
повіджена нова лреміера Те-
атр-Студії під мистецьким ке-. 
рівннцтвом Гіосііпа Гірняка в 
Ню Иорку, цим разом переріб-
ка та „актуалізація" п'єси Кро-
пивмицького „П о ці и л и с ь в 
д у р и і", приготована моло-
дим нашим письмешіиком-гу-
мористом Іваном Керницьким. 
Премієра цеї оперети, зі співа-
ми і танцями, відбудеться в 
постановці й. Гірняка та Олім-
пії Добровольської. Сценічне 
оформлення - В. Лисняка, а 
музична частина під керівниц-
твом Крушельнииького. Ви-

ТАЄМНІ НАРАДИ 
АМЕРИКАНСЬКИХ 

ДИПЛОМАТІВ 
В РИМІ 

Рим, 24 березня. — Вчора 
тут відбулося вже друге з чер-
ги засідання головних амери-
канських дипломатів в Европі. 
В нарадах беруть участь амба-
садори з Лондону, Парижа, 
Москви, високий комќар Ні-
меччини, а м б а с а д о р Пляну 
Маршала, місцевий амбасадор 
та цілий ряд' інших високих 
представників а м є р и каської 
політики в Европі. Наради є 
строго таємні і будинку аме-
риканської амбасади, 'де вони 
відбуваються, бережуть аме-
риканські моряки та італійсь-
ка поліція. Хоча з нарад не 
проголошується жадних офі-
ціяльних комунікатів, загаль-
но здогадуються, що совєтсь-
ка загроза та теперішня стадія 
„холодної війни" є головними 
темами. В дотеперішніх нара-
дах найбільше забирали слово 
адмірал Кірк, амбасадор в Мо-
скві, та спеціяліст державного 
департаменту в російських 

ВІЙСЬКО ВТИХОМИРЮЄ 
КОМУНІСТИЧНИЙ БУНТ 

ВІТАЛІЇ 
Рим, 24. березня. — Зорганізовані комуністами страйки 

в Італії прибрали вчора в'поодиноких місцевостях характеру 
справжнього повстання, що заставило уряд вислати військові 
частини на допомогу поліції в присмирюванні бунтівників. 
Нангрізнішнн випадок трапився в місті Сан Северо, недале-
ко Фоджії, що нараховує около^ 
50,000 мешканців. Як комуні` 
стичні бунтівники почали бу-
дувати барикади на вулицях 
та кидати ручними гранатами 

СОЦІАЛІСТИ ПРОТИ НЕДО-
СТАТОЧНОГО ОЗБРОСННЯ 

НІМЕЧЧИНИ. 
Бонн, 24 березня. — Німець-

в поліцію, тоді на допомогу ќа соціял-демократична пар-
поліції вислано відділи 14-го тія, нанбіша опозиційна пар-
полку артилерії та п'ять бро-(тія в теперішньому західно-ні-
немашин, що розігнали около(мецькому уряді, в офіціяльній 
4,000 добре зорганізованих заяві висловилася проти евен" 
бунтівників. Було багато pa- jTyanbHoro озброєння Німеччн-
неннх, як в поліцію віддано ці- 'ни. Соціялістн вважають, що 
лий ряд стрілів з вікон поодн- такі заходи могли б дати Со-
ноких домів. Подібні бунти і івети причину до нападу на За-
заворушення трапились теж в -хідну Европу, тоді як озбро-
цілому ряді інших місцевостей 
цеї самої провінції, що потвер-
джус здогад, що комуністи рі-
шили цим ‚разом почати свій 
„весняний наступ" з Південної 
Італії. Заворушення трапили-
ся, як місцеві комуністичні ке-
рівники рішили продовжити 

ставка відбудеться в обох 
днях в шкільній залі св. Юра!проблемах, Чарлз Боглен, те 
при 217 Іст 6-та Ст., в годині І пер радник американської ам-
8-мій ввечорі . . ібасади в Парижі. 

ВЕШЗЃЛШ"СТВОРИВ 
НОВИЙ УРЯД ГРЩІЇ 

А̀ТЄШІ, 24 дер#зни. "' СІ5^ і̂дник;ГіГЦІ^о^Іб^аль^^^ 
тіѓ. Софоклес Веяізельос, створив вчора 'повнії }ряд' ГрШТ, Ш, и ч н о- захопили місто та 
вже був заприсяжений королем. Новий преміер є сином покій-п о ч а л я в и л о в л ю в а т н і б и т я 
ного вже найбільшого ліберального Державного мужа Греції 
під час п̂ершої світової війни 
Елєвтеріоса Вопізельоса. Но 

синя Німеччини в плянованих 
розмірах не творило б жадної 
реальної сили для оборони та 
вдержання миру. Натомість во-
ни вважають, що таке поло-
ження можна б змінити „ради-
кальною ремілітаризацією Ні-
меччини, включно з мобіліза-

внй уряд складається з 12 мі-
ністрів, що всі, крім одного, 
належать до ліберальної пар-
тії. Партія Венізельоса має 
тільки 55 голосів на всіх 250 в 
парляменті, але великою нс-
сподіванкою було повідомлен-
ня, що нового премієра піддер-
жить найсильніша ноодннчо 
партія популістів колишнього 
міністра закордонних справ, 
Константина Цальдаріса. Пато-
мість з гострою критикою 
проти нього виступили деякі 
інші ліберали, закидуючн Ве-
нізольосові, шо зломив свою 
обіцянку піддержати лібераль-
нў коаліцію з ген. Плястірасом 
на-чолі. В теперішніх обстави-
нах Венізельос та його уряд 
матимуть в парляменті біль-
шість` 145 голосів, бо крім по-
пулістів його піддержують всі 
праві партії. Інавгураційне за-
сідання нового грецького пар-
лямеиту відбудеться 30-го бе-
резня. 

БРИТАНСЬКІ ВЧЕНІ ПРОТИ 
ВОДНЕВОЇ БОМБИ 

Лондон, 24 березня. — Цілий 
ряд передових британських 
вчених, членів Об'єднання Ато-
мознавців, виступили вчора 
гостро проти використання 
водневої бомби як воєнної 
зброї. Проте, вони виправду-
ють Злучені Держави, ствср-
джуючи, шо їм не вал'ишаеть-
ся нічого іншого до вибору, 
як тільки продукувати водне-
вў бомбу. 

ЗАВОДИ ЃІ Р Гн Г А БУДУТЬ 
ПЕРЕБУДОВАНІ 

Берлін, 24 березня. -- Бри-
танський високий комісар в 
Німеччині п о о б і ц я в взяти 
вповні до уваги німецький 
плян, щоби замість розбірки 
великќих фабрик сталі, що ко-
лись належали до тресту Гер-
мана Ґерінга, перемінити на 
„мирну індустрію". До того 
часу теперішній плян розбірки 
продовжуватиметьсяѓ 

ПОЖВАВЛЕННЯ ТОРГОВЛІ 
В УКРАЇНІ 

Москва, 24 березня. (ЮП) — 
„Український міністер" торгів-
лі, І. Лукашев, хвалиться в 
„Ізвєстіях", що від часу недав-
ної переоцінки карбованця та 
знижки цін „в його районі" 
торговельний оборот загально 
збільшився на 18 процентів. 
Закупи консервованої риби 
збільшилися на 205% а закупи 
мануфактурних дібр аж на 
300%. Можна собі уявити, які 
ці закупи були досі, як вони 
могли аж на стільки збільши-
тися. Людина, звичайно, купує 
стільки, скільки потребує та 
скільки може. Виходило б, що 
досі населення України на 
205% не доїдало і на ЗОО# хо-
дило наге або обідране. 

ЗАПІЗНИЛИСЬ КОРАБЛІ ЗІ 
СКИТАЛЬНИКАМИ 

Ню Йорќ, 24 березня. — За-
повіджені на кінць цього тнж-
ня кораблі, то везуть нових 
імігрантів з Бремен, запізнили-
ся. „Дженерал Грілі", шо везе 
1,310 нових імігрантів, прича-
лить до порту в Ню Порќу, до 
причалу при Вест 2І-шій ву-
лнці, в понеділок, 27 березня, 
а „Дженерал МекРсй" запливе 
до того самого причалу у вів-
горок, 28 березня. 

НАДЗВИЧАЙНІ" ЗАХОДИ ПО-
БОРЮВАННЯ БОЛЬШЕВИЗ-

МУ В АВСТРАЛІЇ 
Кенбера, Австралія, 24 бе-

резИя, — Австралійський уряд 
видав вчора цілий ряд надзви-
чайних розпоряджень для но-
борювання б о л ь ш є в и з м у, 
включно з правом негайного 
арешту, заборони зібрань і т. 
ѓі. ПремІєр Роберт Дж. Мензіс 
рішив вповні використати над-
взичайні постанови Акту Гріз-
них Злочинів до часу, доки ко-
муністична партія буде постав-
лена поза законом. Відловід-
ний законопроект буде пере-

передвчорашнія генеральний)цією 20 до ЗО моторизованих 
страйк на дальших 24-години і дивізій", що могли б проти-
на знак протесту проти подій, ставитися совстській інвазії за-
що трапились під час страйку їќй прийшла б допомога зі За-
В місцевості Парма, де вбито І ходу. 
одного робітника. В Сан Се-
веро бунт почався з того, як j АЛЩИ'Н'И. адДЩИДАЮТЬ НІ-

КОШТІВ. 
Франкфурт,. 24 березня. — 

Західні аліянтн рішучо відкн-
нулн німецькі зажалення на 
висоту коштів вдержання оку-
паційних військ , стверджуючи 
навпаки, що ці кошти б над-
звичайно низькі. При цій на-
годі аліянтн пригадують нім-
цям, що окупаційні війська с 
там для німецької охорони та 
що німці тепер не потребують 
видавати грошей на вдержан-

поліції. Як наспіла для полі-
ції військова підмога, бунтів-
никя розбігливя так, що вій-
сько не віддало ані одного стрі-
лу. Стверджується, що комуні-
сти, які ще н е д а в н о не 
скривалн великих фінансо-
вих труднощів, нагло почали 
дослівно розкидати грішми, 
що викликало оправдані прн-
гущення, що цілу комуністнч-
ну акцію в Італії фінансус те- н я власних збройних сил. 
пер Москва н ( м Ец^^"^лдаікнт 

ПРОТЕСТУЄ ПРОТИ АЛІ-
ЯНТСЬКОГО РПНЕННЯ 

В СПРАВІ ВТІКАЧІВ. 
Бонн, 24 березня. — Захід-

но-німецький парлямент ухва-
лив Вчора величезною біль-
шістю голосів протестаційну 
резолюцію проти аліянтського 
рішення не прийняти більше 
східно-німецьких переселенців 
з територій, прилучених до 
Польщі. В резолюції ствср-
джуеться, що це рішення „про-
тиворічить всім принципам 
людських прав та індивідуаль-
ної свободи". 

ФРАНЦУЗЬКЕ ВІЙСЬКО 
РОЗВАНТАЖУЄ З КОРАБ-

ЛІВ АМЕРИКАНСЬКУ 
ЗБРОЮ. 

Париж, 24 березня. — Фран-
ція використала- вчора . вій-
ськовий персонал до розванта-
ження з авіоматки Діксмуд 
першої посилки в рямках Ат-
лантійського Пакту американ-
ських босвих літаків для фран-
цузької оборони. Контрольо-
вані комуністами портові робіт-
ники в Тунізії відмовилися від 
цеї роботи. В інших портах, в 
яких вивантажувано інші по-
силки американської зброї для 
Франції, головно танки, кому-
ністи не тільки відмовилися 
вивантажувати їх, але пробу-
вали перешкодити теж іншим. 
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БЕЛЬГ І̀ЙСЬКІ СОЦІЯЛІСТИ 
ПОЧАЛИ СТРАЙК ПРОТИ 

ПОВОРОТУ КОРОЛЯ. 
Брюсель, 24 березня. — Око-

ло пів мільйона опанованих со-
ціялістами бельгійських робіт-
ннків у Вальонії почали сьо-
годні 24-годинний протеста-
ційннй страйк, домагаючись 
обднќації короля Леопольда, 
який згідно з рішенням плебіс-
циту готовий вернутися з „до-
бровільного вигнання" на пре-
стіл. Страйк сконцентрований 
в Брюселі та в чотирьох пів-
денних провінціях Бельгії, де 
говориться по-французьки та 
де с дуже сильні настрої про-
ти Леопольда. Полцџя зааляр-

даний до ухвали парляментў в'мована на випадок, якщоб иа-
найблйжчому часі. - `ля початися заворушення, 

і 

ЧЕРГОВА ПЕРЕМОГА ЛЕИ-
ВУРИСТСЬКОГО УРЯДУ 

В ПАРЛЯМЕНТІ. 
Лондон, 24 березня. — Лей-

бурнстський уряд Британії 
здобув вчора чергову перемогу 
в парляменті, цим разом вай-
більшу за всі часи після остан-
ніх виборів. Парлямент біль-
шістю 288 голосів проти 240 
відкинув символічну пронози-
цію консерватистів, щоби бю-
джет- міністерства прохарчу-
вання зменшити на 100 фун-
тів стерлінгів. 

ВІДНОВЛЕНО# НОРМАЛЬНІ 
ДИПЛОМАТИЧНІ СТОСУИ-

КИ МІЖ БРАЗИЛІЄЮ ТА 
ЕСПАШЄЮ. 

Мадрид, 24 березня. — Сьо-
годні тут формально відновле-
но повні дипломатичні стосун-
ки між Еспанісю і Бразнлісю, 
як бразилійський амбасадор 
Ферріера де Мельо представив 
свої кредемціймі ЛИСТИ. 
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МИРОВИЙ ПЛЯН ТРИҐВЕ ЛІ 
Генеральний секретар Організації Обсднаних Держав, 

Триґве Лі, запропонував замирення між Злученими Держа-
вами і СССР, дораджуючи скликати в тій справі спеціальні 
наради Ради Безпеки О.Д., учасниками яких мали б бути 
члени урядів держав, що заступлені в цій Раді чи навіть го-
ловн тих держав. Це останнє треба розуміти як особисту зі-
стріч Трумана зо Сталіном, як це було в Потсдамі, в липні 
1945 року. Мирова програма Триґве Лі передбачає 20-літнс 
замирення між Америкою і Сонетами, а тим самим і ліквіда-
цію сучасної „холодної війни". 

Обеднані Держави створені на те, щоб дбати про мир у 
світі. Пильнувати здійснювання цеї важливої функції, по-
зинен, цілком зрозуміло, генеральний секретар. Тому нічого 
дивного, як Триґве Лі забирає слово в справах миру. Але це 
ще не значить, що це слово веде до цілі, а навіть, чи воно 
на часі. ` 

На нашу думку з мирової програми Триґве Лі хісна не 
буде. В першу чергу Лі робить засадничу помилку, коли зву-
жує боротьбу вільного світу з кремлівською диктатурою, ко-
муністинною агресією та московським імперіялізмом тільки 
до двобою між Злученими Державами і СССР. Так представ-
ляє цю справу совстська пропаганда, бо їй це вигідно, але 
так не є. Друга помилка та, що коли говорити про конфлікт 
Злучених Держав з СССР, то треба знати, що Америка на 
нікого не нападає, нічиїх земель не загарбує і шанує прин-
ципн, що є положені в основу Обсднаних Держав. Знов Мо-
сква грабує, нехтує принципами Обсднаних Держав, а своїм 
ветоќ і бойкотом старається звести цю організацію на ніщо. 
Лі хоче зблизити Вашингтон з Кремлем, але так, щоб обидві 
старощі „чесно" бралн^і давали. На те колумніст Лодвел Де̂ нн .̀ 
цілком слушно відловідаС, що Америка не мас потреби „да-
ватн", бо вона нічого не загарбала. Тільки одна Росія, каже 
вів, повинна „піддатись" і „віддати" те, що силою, підступом, 
обструкцією і підривною роботоќѓ загарбала. Отже не обидві 
сторони „винні" чи „помиляються", як це твердить Триґве Лі, 
бо Злучені Держави придержуються постанов міжнародних 
договорів і підтримують престиж Обсднаних Держав, а Совсти 
не придержуються тих договорів і не тільки підкопують вплив 
і значення О.Д., але своїм вето параліжують усю мирову акцію 
цеї установи. л „ 

Тому, щоб Сталін міг говорити про мир, йому треба в 
першу чергу бути готовим „віддавати" та „відступати". Інше 
„замирення" не було б замиренням, а тільки санкцією крем-
лівських злочинів. Та Сталін і московське Політбюро не пі-
дуть на ніякі уступќи, коли б їм пришилось добровільно щось 
„віддавати". Вони готуються, щоб ще більше загарбати. Як-
раз так треба розуміти відповідь, яку дав ген. Омар Бредл' 
перед Сенатським бюджетовнм підкомітетом на запит,' коли 
вибухне нова війна. Бредлі заявив, що її треба сподіватись 
за яких два роки, а навіть і скорше. Залежатиме, казав він, 
від Кремля, коли він вважатиме, що вже готовий до війни. 

Як нереально виглядає у цьому насвітленні мирова про-
грама Триґве Лі! 

Невикористаний потенціял 
Відомий колюмніст нюйор- Наукових Дослідів будування 

сьќого „Міррор", Віктор Різел,' шляхів, планував їх будову по 
всьому Союзі і вів досліди над 
новими дорожно-будівельннмн 
матеріалами. Є спеціалісти всіх 
ІНШИХ'ділянок совстськоі еко-
номії, кількість яких автор за-
округлюе числом 500. Він тве-
рдить, що „коли б росіяни ді-
сталн бодай одного такого а-
мернканця, вони дали б йому 
приміщенќа в Кремлі побіч 
Сталіна. А ми, натомість, за-
ставлаємо цю таємну людську 
зброю розгублюватись в помн-
ях затовщеної посуди". 

заторкнув в цій газеті з 21-го 
березня незвичайно важливу 
проблему: належного виќори 
стання для цеї країни та сві 
тової демократії неоціненого 
досі потенціялў знання і спро-
можностей, що криється у чи-
малій кількості колишніх спе-
ціялістів різних ділянок полі-
тичного, суспільного, госпо-
дарського і культурного життя 
в Совєтському Союзі, а тепер 
переміщених осіб в Європі або 
переселенців в Злучених Дер-
жавах че інших заморських 
країнах. Він наводить цілий 
ряд конкретних фактів. Деякі 
повторюємо за ним. 

Іван Дувинець був в Совстах 
видатним ґеологом-ґрафіетом, 
що приготовив взірцеві ґеоло-
гічні та водно-ґеологічні мали 
Совстського Союзу. В роках 
1945-47, після своєї втечі Зі Со-
тів, він був професором Вільно-
го Українського Університету 
в Авґсбурґу в Німеччині. Має 
рідкісне знання положення та 
якостн і кількості! мінералів в 
Совстах. Тепер він в цій країні 
і на переміну миє в ресторанах 
посуду, чистить вікна, „клі-
нус" та марнує час і знання 
при всяких інших подібних ро-
ботах, щоб заробити на про-
житок. 

Автор згаданої статті в „Мі-

ся від такої чести. Він заявляє, 
що вибору не приймає. Він ќа-
же, що парлямент Його вибрав 
„з чемности" та що він не є 
достойний такого високого у-
раду і не має сили для внкону-
вання цієї повинности. Посли 
деякий часч слухають слова 
спікера, потім беруть його за 
руки і ведуть до предсідннць-
кого місця. Спікер має енер-
гійно боронитися проти цього 
„насильства", однак мусить 
піддатися і прийняти свій у-
ряд. Ця церемонія відбуваеть-
ся після кожних виборів до 
парляментў, або в разі смертн 
спікера. Члени парляментў вдо-
волені, коли спікер уміє добре 
грати свою ролю „примушено-
го" до своєї повинности. Це без сумніву одна з дуже 

сумних справ нашої дійсності!.' Як знаємо, теж і в Січі За 
Вона сумна для нашої країни і 
подвійно сумна для люднй, про 
яких мова. Ми маємо ще в сві-
жій пам'яті події після пораз-
ки Німеччини, як тоді больше-

порізькій вибира?іи кошового 
отамана' з традиційними цере-
моніями. Ніхто з кандидатів не 
показував своєї, охоти бути 
кошовим. Кожний відмовляв-

вики виловлювали німецьких ся. В англійському ларлямеиті 
спеціалістів та масово експор-
тували їх до Совстів, без огля-
ду на те, чи ці люди собі того 
бажали чи ні, приміщували їх 
по лябораторіах і всіляко ви-
ривали від них їхнє знання та 
спроможності. У висліді — екс-
цлозіа атонічної бомби трапи-
лася в Совстах далеко скорше, 
ніж це заповідали навіть най-
більші песиміста на Заході. 

Америка не має потреби на-
слідувати ці терористичні ме-

вибір спікера, за традицією, 
має бути однозгідний. На Січі 
‚‚однозгідности" досягали тим, 
що кандидата противної пар-
тії і його прих`ильників при-
мушували мовчати, або й си-
лою виганяли їх із ради. Внб-
раного однодушним криком 
(per acclamationem) вели „си-
лою" перед раду, при чім ко-
шовий мав, за звичаєм, проси-
ти раду, щоб звільнила його 
від такої тяжкої повинности. 

Злучені Держави Европи та 
Схн'дна Европа.. 

тоди Совєтів. Бо велика кіль- Коли кандидат на кошового 
кість високо-кваліфікованих енергійно відбивався від .тих, 

ррор" називає ще цілий ряд під-совстськнх спеціалістів, зо-
інших високо кваліфікованих 
чоловіків і жінок, переважно 
українців з-під Совєтів. Нази-
ває їх тільки початковими літе-
rє рами, бо „не хоче мати на 
сумлінню" їх рідних, які за-
лишилися в Совстах. Між нн-
ми є один, А. 3. R., що про-
довж довгих років був спеція-
лістом в совєтському Інституті 

крема українців, самі і добро-
вільно ставлять своє знання та 
свої відомості до розпоря^жен-
ня Злученим Державам та за-
хіднім демократіям, бо переко-
нані, що цим вони допоможуть 
та прнспішать визволення сво-
єї української батьківщини. — 
Чому ж не використати цього 
потенціалу? 

Вибір Спікера і Кошового 
Отамана 

У виборах президента англій-
ського парляментў (спікера) 
лишилися досі стародавні зви-
чаї, яких свято додержуються 
англійці. Голова парляментў 

це особа високої відлові-
Дальности. Тому в англійсько-
му парляменті шукають добре 
підготованої особи па уряд 
президента парляментў. Пар-
тійна приналежність кандида-
та на спікера не грає ролі. То-
му бачимо, наприклад, що го-
ловою англійського парлямен-
ту за СОЦІАЛІСТИЧНОЇ більшості 
був від 1945 року і далі є кон-
серватнст — Кліфтон-Бравн. 
Соціялістична Партія, щоб у-
можливити вибір Кліфтона-
Бравна до парляментў, не по-

При відкритті парляментў 1. 
березня, хоч кожний знав, що 
спікером буде Кліфтон-Бравн, 
однак ніхто з послів цього не 
показував. Сам спікер сів на 
найдальшому непомітному міс-
ці в залі засідань. 

Секретар парляментў стає 
перед вільним місцем спікера 
і мовчки показує на будь-яко-
го посла. Той встає і називає 
ім'я кандидата на спікера — 
Кліфтона-Бравна. Тоді секре-
тар вказує пальцем на інших 
послів, але й ті називають 
Кліфтона-Бравна. Тоді його 
проголошують вибраним на у-
ряд спікера. 

За давнім звичаєм, новий 
спікер повинен, на знак своєї 

дала свого кандидата в його скромности , „почервоніти" і 
виборчій окрузі. І всяким способом' відмовляти-

що хотіли його вести перед 
раду, то запорожці деколи на-
діляли його й стусанами... 
„Переконавши" так свого об-
ранця, січовики давали йому 
та нововибраним старшинам 
клейноди (булаву, бунчук і 
ін.). При цім сипали на голову 
кошового мокру землю, „щоб 
не був гордий" і розумів, що 
він є „порох і по смерти в по-
рох обернеться". 

Ці звичаї в Англії та в Укра-
їні мають велику давність. З 
них видно, що вибрані грома-
дою урядові особи почували 
себе слугами суспільства, а не 
диктаторами. 

Англійці на своєму безпеч-
ному острові- мали час вироб-
ляти і довершувати свою де-
мократичну систему. Україна, 
на жаль, має сусідство з деспо-
тичною Москвою. При кінці 18 
віку царський` уряд так роз-
клав демократичний устрій Сі-
чі Запорізької, що прчав при-
значати кошових. 1775 року 
Москва зруйнувала Січ. Навіть 
демократія, що вже була під 
контролею царського уряду, 
все таки була для царської 
Росії небезпечна. 

- В. О. 

БУТИ ЧЛЕНОМ УКРАЇНСЬКОГО 
НАРОДНОГО СОЮЗУ. ЗНАЧИТЬ 
НАЛЕЖАТИ ДО ТАКОЇ ЗАПОМО-
і̀ ОВОІ ОРГАНІЗАЦІЇ, UIO ПОВУ-
ДОВАНА НА ПЕВНИХ. ТИВКИХ І 

СОЛІДНИХ ОСНОВАХ. 

Щораз .реальніша йде ооз-
мова в дипломатичних колах 
про т. зв. Злучені Держави 
Європи. Концепція, яка має 
повну підтримку американ-
ської політики, хоч і як важка 
до проведення практично — 
зовсім не фантастична. За нею 
стоїть Європейська Гоогіодар-
ська Рада, а голова Дорадчого. 
Зібрання цієї ж Ради бельгій-
ський політик Спаак став на-
віть пропагатором ідеї Злуче-
них Держав Европи. Ще біль-
іної актуальности та сили ді-
стала ця велика ідея, коли про 
неї заговорили два найвищі 
мужі двох європейських по-
туг: французький президент 
Орѓоль та британський король 
Юрій, підчас гости'ни першого 
у столиці Англії. Нехай ця 
ідея покищо ще завчасна — 
хоч і зроджена вимогою об-
ставин з уваги на загрозу 
большевицького і м періялізму 
-г- то все ж таки розмови про 
неї актуалізують її та освою-
ють з нею європейські народи 
і — що найважніше - ^ сприя-
ють теперішній консолідації 
цих народів у виду небезпеки 
зі сходу. 

Але ідея Злучених Держав 
Европи Замикається західни-
ми народами, а міністе`р Спа-
ак навіть подав їх скількість 
числом п'ятнадцять, говорячи 
про мовні труднощі цього май-
бутнього союзу держав. Не го-
ворить вона нічого про народи 
східної Европи — народи, які 
здушені большевицькнм теро-
ром — ждуть рятуйќў саме від 
цієї сконсолідованої західної 
Европи. Чи ж би у приклонни-
ків цієї ідеї перемагала теж 
думка про дві світові полоси 
впливів: американську та со-
вєтську — думка, яка скоріше, 
чи пізніше мусить упасти? 
Правда, ідея ця повстала в де-
мократичних обстаішнах і м-ае 
лише оборонний, не експан-
зивннн характер. Але як тоді 
уявити собі розв'язку пекучої 
проблеми східної Европи, яка 
поневолена — з дня на день 
вижидає порятунку? 

Розуміє'ться, що трудно шу-
кати цієї розв'язки поза заліз-
ііою заслоною у „щасливих на-
родів совєтської батьківщи-
ни". Трудно теж вимагати` від 
миролюбних творців ідеї Зл)`-
чених Держав Европи войов-
ничої програми у відношенні 
до Совєтського Союзу з ува-
гн на поневолені ним народи. 
Могли б одначе випрацювати 
програму упорядкування схід-
ної Европи політичні еміграції 
поневолених червоним Крем-
лсм народів і (цим допомогти 
західнім демократіям зайняти 
становище супроти цієї болю-
чої проблеми. 

Але тут Справа ще гірша, як 

ЇК з творенням Злучених Державі, 
Европи західно -‚европейськи-
ми народами. За свіжі кривди 
і рани, за `болюча проблема, 
щоб її могти спокійно диску-
тувати. Проте, скоріше, чи 
пізніше, прийдеться дискуту-
ватн і холодним розумом ви-
працьовувати умовкни життя 
східно-евролейських народів. 

1 саме цей патріотизм розу-
му треба вирощувати у нас. 
Ми надто западьні, щоб про-
блеми вирішувати тільки ро-
зумом, але в пблітиці воно ко-
нечне. Читаючи 'недавно в од-
ному з видаваних у Канаді ча-
сописів статтю, - в якій автор 
переводить думку знищення 
Москви, як „цетерум цензео" 
українського народу , можна 
було дивуватись. Чи ж такий 
вплив демократичного світу: 
від змагань за свободу пере-
ходити ще у заложенні до 
імперіялізму? 1 де ж логіка 
вкладати в ycta поневоленого 
народу горді слова римського 
сенатора, й $ репрезентував 
найбільшу тоді потугу.і звер-
тався до ново-зростаючої дер-
жави? Навіть після знищення 
Москви не дасться затерти слі-
ду по Росії, як по Картаґіні, 
бо ОСТЙНЄ чейже чисельний, 
понад 80-мільйоновий російсь-
кий народ, який теж захоче 
якось жити. Правда, кривди — 
заподіяні Росією великі, але 
чейже не винищать за них у-
весь російський народ! Якийсь 
„модус вівенді" і̀  треба буде 
знайти. Саме цей „модус ві-
венді" — справа головної ва-
ги, бо вона і сьогодні зму-
шуе шукати західні демокра-
тії розв'язки в ідеї Злучених 
Держав Евронц, щоб вирівня-
всі історичні кривди, які й сьо-
годні актуальні.(хоч би сгіра-
ва Саарщини).. і 

В шуканні , мсжливої роз-
а'язќи східно - евроавйської 
нроблемн, цікава є стаття 
Адама Томашевского „За но-
ву співпрацю", поміщена в 
щоденнику американських по-
ляків „Нови Сьвят". Правда і 
в цій статті автор не ўвільніш-
ся від традиційного хвороблн-
вого переконання про потугу 
Польщі, яка між двома кольо-
сами, Росією та Німеччиною 
мусить бути сильною й тому 
шукає порозуміння з україїі-
цямн. Що більше, злиття УЌ: 
раїии з Польщею у т. зв. Ме-
жиморя — хочби на як догід-
них умовах — нагадує знову 
иольсько-українські аліянси з-
неред віків, що завжди крив-
дили Україну та й не приєдну-
вали собі її довіря. 

Але цікаві думЌи, висловлені 
у цій статті, можуть стати те-
мою до дискусії над розвяз-
кбю важливої проблеми сходу 
Европи. (Докінчення на ст. 3). -

Таня Самчук. і 
КИЇВ ФІЛЬМУ є 

( Ж м у т с п о м и н і в . ) 

До цього часу відчуваю ту 
атмосферу напруженої, чимсь 
завжди підмінованої, роботи. 
Вечорі, ночі, втома, нерпи. 
Праця затягнулася, а'кінчити 
на час необхідно. Всі знали 
чому це так є, але ніхто не міг 
щось тут подіяти. Було такс, 
що ми мусіли працювати без 
перерви пять днів і ийть но-
чей, простором нашого руху 
були лише наші кімнати і нро-
екційна заля. У проекційній 
лежав на помості великий мя-
кий килим і той килим служив 
нам за постіль. Коли ми вже 
зовсім не могли втриматись на 
ногах, тоді лягали на тому ки-
лимі і засипали "на пару годин 
сном мертвим. Оператор Топ-
чій, що відносився до своєї 
роботи з винятковою уваж` 
шстю, так той, здається, не 

спав взагалі. 
Тієї самої зими викінчувався 

також другий видатний фільм 
нашого виробу,, „Прометей", 
режисера Івана Петровича Ка-
валєридзе. І тільки я закінчила 
роботу над Іваном, як вже од-
разу мене покликали на ‚‚Про-
метсй". Іван Кавалєридзе, піс-
ля Довженка був найаидатні-
шнм режисером нашої кіно-
фабрнкн. Він був не лише ре-
жисером, але й скульптуром. 
До поЦР". скульптурних праць 
належить кілька памятннків, а 
між ними памятннк Шевченка 
в Полтаві. В кіно він зробив 
собі імя фільмами „Злива" і 
„Коліївщина". М а н е р а його 
роботи, як і в Довженка — 
псіхологічне експеріментатор-
ство. Був це мистець буйного 
темпераменту, великого розма-

ХУ і відважних задумів, але 
здається у нього, як і у Дов-
женка, на перешкоді його ро-
боти стояли загальні умови 
доби. 

Отже, після „Івана" одразу 
.‚Прометей". Так само, як і в 
„Івані" я попала на його за-
кінчення і закінчували ми йо-
го такими саме темпами. Ціли-
ми місяцями не виходили ми з 
монтажних приміщень і памя-
гаю, як ми раз з моєю това-
ришкою у проекційній залі, 
слідкуючи за перевіркою двох 
копщ фільму, і не счулися, як 
ми опинились на помості у 
мертвому сні. Нас знайшли о-
бох так сильно сплячими, що 
ледве нас розбудили. А зви-
чайним місцем нашого сну бу-
ло два стільці і кулак підло-
жсний під голову. 

І єдине, що тут було краще, 
ніж у Довженка, це загальний 
настрій. Кавалєридзе поводив-
ся з нами більш по товарись-
ки, інколи брав нас усіх серед 
ночі до ресторану і ми о два-
надцятій чи у першій заїдали 
„обід" і при тому багато смі-
илися. Бувало і таке, що ми 
якимсь чудом і знов таки се-

ред ночі опинялися аж у 
„Контіненталі" на Миколаївсь-
кій вулиці. Звичайно це було 
велике товариство режисерів, 
операторів, акторів і монта-
жистів, а треба знати, що 
„Континенталь", це був най-
кращий готель Києва, якого 
вже немає наслідком війни... У 
такому товаристві, звичайно, 
було не до спання. Чулася вто-
ма. Грала музика. Пружились 
нерви. Говорили, сміялися і 
навіть танцювали. Опісля заїз-
джалося на хвилинку до дому, 
лягалося на пару годин спа-
ти і потім їхалося знов на фа-
брику. ' У три ча'с мій.чоловік 
Андріян Прахов працював та-
кож на фабриці у ролі звуко-
оператора і він також озвучу-
вав „Прометея"... 

Але щастя той фільм не мав. 
У мене якимсь чудом зберіг-
лась рецензія на той фільм в 
російській мові пера тодіш-
ниого наркома освіти А. Хвилі, 
поміщена, здається, у „Літера-
турній газеті" (на відтинку 
назви газети не зазначено). 
Ось вона у виривках: „Україн-
ський поміщик Свічка, переси-
чеіпій життям паразит, топче в 

грязі кращі чуття батрака 
Івася. Даремно Івась мріє про 
спільне життя з улюбленою 
Катериною. Катерина слухає 
Івася і очима, повними жаху, 
дивиться кудись у невідому 
далечінь. ^ 

Пан Свічка обезчестив Кате-
рину. Івася забирають в мико-
лаївську армію. А любима дів-
чина їде в обозі свого пана. 

В армії ІВась зустрічає ря-
дового Гаврилова, що кличе 
людей з народу до повстання 
проти царя, поміщиків. 

Розгоряється імперіялістич-
на війна царської Росії за лід-
ьорення Кавказу. В походах 
російської царської армії про-
ги кавказьких народів прий-
має активну участь пан Свіч-
ка. За ним невідступно слідує 
купець Жуков, майбутній фаб-
рикант. 

Жуков з напрукеною ува-
ю.ю слідкує за розвитком по-
дій на Кавказі. Він вчить пана 
Свічку, як прокладувати ог-
нем і мечем дорогу на схід. 

Кавказ завойовують. Свічка 
вертається в, Україну до свого 
маєтку. Повстанці селяни вби-
вають його, палять і громлять 

маєток. 
Такий коротко зміст кар-

тини. 
Автор картини — українсь-

кнй кінорежисер Іван Кавалє-
ридзе, взяв для сценаря і по-
становки мотив поеми Шев-
ченка „Кавказ": 

За горами — горн, хмарами 
повиті, 

Засіяні горем, кров'ю политі! 
Спокон віку Прометея 
Там орел карає... 
„Прометей — це. народна 

маса, прикована царськими 
сотрапамі) до скелі. Переводя-
чи цю Думку у всій картині 
тов. Кавалєридзе показує тру-
дову, многострадальну Росію 
в ярмі неволі, терзаємў двого-
ловим орлом російського ца-
pH3Nry". 

Далі в рецензії йде критика; 
„У всій картині з виключною 
правдивістю показано реаль-
ність миколаївської Росії. Пе-
ред нами проходить галерія 
поміщиків, попів Л офіцерів, 
армія, цар Микола І., купці, а 
з другого боку — пригнічені 
працюючі всіх національнос-
тей. З початку до 'кінця автор 
зумів утриматися на позиції 

правдивого відображення не-
невисті працюючих всіх'націо-
нальностей проти своїх поне-
волювачів. 

І все таки „Прометей" лише 
талановита сторінка про мото-
рошне минуле дореволюційної 
Росії. Недостаток картини — 
її безсюжетність. Кожний спі-
зод можна розглядати, як ок-
рему картину, иеповязану лигі-
кою дії з попередніми або 
майбутніми подіями. 

Не виправдане . закінчення 
картини, коли Івась несподіва-
ио пояаіяеться`'В поміщицькій 
садибі на чолі' повстанців-се-
лян. 

(Дальше буде). 

В кожній у к р а ін с ь ќїй хаті 
воаннен знаходитися часопис 

..Свобода". 

' 
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„ВСТАНЬТЕ І БУДЬТЕ ПОРАХОВАНІ!" 
СТВЕРДЖЕННЯ ВАШОГО УКРАЇНСЬКОГО ПОХОДЖЕННЯ ТА ВАШОЇ МАТІРНОЇ УКРАЇНСЬКОЇ 
МОВИ ПРИ ПЕРЕПИСІ НАСЕЛЕННЯ Є ВАШИМ ОБОВ'ЯЗКОМ ТА СПРАВОЮ ВАШОЇ ЧЕСТИ! 

СМІХ MR КУТНІ 
(Рецензія) 

Серед українських книжок, і застрілив його. Поряд з їсь-
що недавно видані в Европі, 
вирізняється .своєю своерідні-
стю „чудна" поема В. Чаплен-
ка „Ісько Ґава". „Чудна", бо 
написана навмисне „вульгар-
но". в дусі давніх українських 
бурлескних творів, передусім 
‚‚ЕнеГди" І. Котляревського. 
Автор прямо покликається на 

ком автор вивів декілька інших 
образів, вераз, може, навіть 
яскравіших за нього, бо ж він 
якось розпливається у загаль-
ній типізації. Дуже яскраво по-
дав автор „батька" Махна^Мо-
жна думати, що це справжній 
образ знаменитого бандита з 
фізичного (портрет), мораль 

те, „як колись слівець Енея І цогой „народно-легендарного" 
брав на глузи смуток свій", кр-(боку. 
ли закликає в- ‚‚Заспіві" „по-
кепкувати з безголов'я". Смі-
хом він хоче заглушити „чай-
кн скиглення тієї (тобто У-
країни), що забрали діток їй". 
Тема твору —. махнівщина і 
взагалі деструктивні сили, що 
діяли під час української ре-
волюції. І нам здається, що ав-
тор вдало обрав форму саме 
бурлескної поеми для мистець-
кого пізнання цих потворних 
явищ української дійсности. 

Ось його перша поява в тво-
рі: 

Ісько з Грицем вийшли разом. 
Дивляться: величній князем 
Похожа серед юрби 
Чоловічок невеличкий. 
Із-під шапки патлів мичка 
І, як решето, рябий. 
Кидаючи всім догани. 

. Блискао в руці наганом, , 
Хрнстить. наче піп хрестом. 
Видно, ватаг анархістів. 
Кого схоче, може ззісти_^-
Проковтне живцем, зуздром. 

У бою він стріляє своїх вла-
сннх вояків, власноручно роз-

Твір сприймається як нищівна j стрілюс жидів і комуністів. Ио-
сатира. Сюжетно твір побудо-`го образ супроводиться різ-
ваний навколо образу їська 
Ґави, несвідомого українця, 
що його трохи розбурхала ті-
льки революція. Це автор по-
казав на початку поеми в у-

ними півфолькльорними ` вис-
ловами, й легендарними уяв-
леннями, що ходили про ньо-
го в народі. Він кидає гасло. 
„Бий червоних — хай біліють, 

^ мовному діалозі, коли їсько'білих бий, хай червоніють", 
# (Йосип) „з, печі зсунувся, де він карбує залізні гроші з на-

спав, зад почухав, далі CTra-jrracoM „Гоп, братішка, не жу-
ну"... Коли'' йому сказано про р И ся — в батька гроші заве-
Україну, він здивувався: — У-
країна? А хіба я. сват чи родич 
із цей краєм? Проте перші ра-
дісні події україяеької револю-
ції захопили його й понесли: 

„він приєднується до українсь-
кої маніфестації, одягається в 
мггврігг`п№ козацьке' вбрання, Ідоеѓ. Досить цікаво дав автор 
бере участь у „ПросвІті"ЛЯИ 
перший виступ у їхньому мі-
сті більшовиків кидає його у 
в'язницю. У в'язниці він зу-
стрічається з галичанином, з 
закарпатцем, з Кубанцем, і це 
розширює його національний 
кругогляд. Особливо багато 
йому дав „Гриць Бабюк з Га-
личини" як національно нан-
свідоміший серед усіх цих у-
країнців. З цим Грицем він по-
тралляє пізніше до Махна, що 
визволив їх з 'в'язниці. Карти-
ни махнівської революції, боїв, 
гульні тощо — це основне в 
змісті твору. Спочатку хлопці 
(Гриць і Ісько)' думають, що` 
махнівці — це новітні запоріж-
ці, але потім, коли Махно иро-
голоптує гасло „Бий жидів — 
рятуй Росію", вони розчарову-
ються. 

Після розгрому махнівської 
„армії", коли вбито Гриця Ба-
бюка, Ісько гібкинув Махна і 
вернувся до свого міста, до дів-
чини, яку кохав ще раніш. Але 
на весіллі зробила „скандал" 
інша дівка, а коли викликали 
міліцію, сказала, що їсько був 
у Махна. Його ‚заарештовано. 
Після різних поневірянь у ЧК 
їсько потрапляє на Соловки. 
На Соловках'він бачить укра-
їнців, чує рідну, мову, але бо-
їться вже виявляти свої укра-
їнські почуття. Коли до нього 
заговорив - один старенький 
професор в щирогпатріотично-
му дусі, він .подумав, що це 
провокація, і кинувся, тікати. 
Це спостеріг вартовий і, поду-
мавшя,^ мабуть, що той втікає, 

лися". Коли його переслідують 
червоні, він заскакує в хату і 
— згідно з легендою — обер-
тасться, як чарівник, на мо-
лодицю. Правда, автор-реаліст 
зразу це спростовує, але в на-
роді такі уявлення живуть і 

портрет двох дівок — Марусь-
ки й Степаниди. Своєрідний 
трагічний образ старого прр-
фесора, що все життя вивчав 
історію Січі Запорізької, а по-
тім, опинившись на Соловках, 
збожеволів. 

— Вдар об землю лихом, 
друже! — каже він їськові: — 

Вороги хай наші тужать, 
А нам краще без плачу. 
Нас тут так багато стало, 
Що ми Січу заснували, 
Найновішу, коли чув... 

У самому натякові на Соло-
вецьку Січ так багато гірко-

)сти й болю з приводу того, що 
Соловки були заселені україн-
цямн, що їм уже на своїй зем-
лі Немає місця. А дідок же роз-
повідає ще й про те, що там є й 
українська святиня — могила 
кошового П. Кальнишевсько-
го! Ці всі образи показані на 
тлі української дійсности того 
часу. І тут автор дав багато 
яскравих і правдивих картин. 
Ось, наприклад, базар: 

Л ю д гуде, шумить, лирус, 
Сперечається, купўе 
Чи для продажу несе 
Чоботи, штани, „куфайки", 
Швайку, а чи пшик із швайки. 
Дулі, витрішки... усе... 

Ось махнівський бій з чер-
воними: 

Ось і ворог... Ои із балки 
`вигулькнула ціла валка... -
Зочнли — тоді назад... 
Та махнівці з усіх боків, 

L Мов чорти ті вірлоокі, 
Налетіли і в бою 
Збились, сплуталися всяко: 
Хто рубав, а хто із ляку 
Ш и ю підставляв свою... 
Або падали під ноги — 
В кого ця була спромога, 
Бо й упасти ніяк тут... 
Віз на воза ‚лізе, коні 
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в годині 7:30 ввечорі 

СВЯТОЧНИЙ КОНЦЕРТ ^ і 
у честь ТАРАСА ШЕВЧЕНКА 

В програмі:, реферати в укр. і англ. мовах, хорові точки, де- К 
клямаціі, музичні точхи та мельо`інсценізація „Україна", муз. Да- J$ 
лидовського. -г Прохасться громадяиство околиці прибути на цей g 
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„КУЛЬТУРА І ЦИВІЛІЗАЦІЯ" 

На таку тему виголосить до-
повіль проф. П. Ковалів в не-
ділю, 26 березня, ѓод. 4 попол. 
в Ню ійорку, в домівці. УСС, 
101 Евсня А. 

Отають дибки ізрозгоиу. 
Рвуться з віжок, смертних пут... 
Там харчить розтята шия. 
Там хтось стогне, „матом ќрис", 
Хрускіт пліч та череві в... 
Кінь оа вирвався на волю, 
Ранений, ірже від болю 
І від ќрови сторопів... 

Можна б ще згадати махвів-
ську гульню, їськове весілля ft 
інше, але за браком місця не 
робимо цього. Відзначимо ті-
лькн, що все це змальовано вн-
разною, конкретною образні-
стю і — головне — багатющою 
народною мовою, насиченою 
численними фразеологізмами 
(„у лиха ґрати", „дмухав дра-
ла" й ін.), а також специфіч-
ними висловами того часу 
(„залізяку на пузяку", згаду-
вані вже махнівські гасла). — 
Правда, в своїй мові Чалленко 
вживає тут часом такого, чо-
го не вжив би у прозі. Це без-
перечно, зумовлено в нього вір-
шовою формою („до їх", діс-
имениики на -ть тощо). Вся-І 
річ написана строфќами Фран-
кового „Лиса Микити" і тим 
же розміром, що, до речі, ча-
стенько таки „кульгав". Якщо 
мати на увазі гумор поеми то 
треба сказати, що він „гіркий", 
з огляду на страшну дійсність, 
чн, як каже сам автор у ‚‚По-
спів'ї" (новотвір?) це „сміх на 
кутні". 

Гм, отак пак' Добре діло! 
Смерть усе це завершила. 
А ще казано ft про сміх. 
Що ftoro у цьому творі. 
Всупереч картинам горя, 
Мало- бути повен міх. 

На це автор каже: ' 
Щож до сміху, то вій, люди, 
Наче дув із нами всюди, 
Хоч не повен міх, а був,. 
Може, правда, сміх на кутні, 
Може й дотеп не скрізь путній, — 
Те даю, що сам здобув. 

Серед творів про Махна „їсь-
ко Ґава", здасться, четвертий, 
якщо згадати поему В. Сосюри 
(не була повністю опублікова-
на), оповідання В. Підмогиль-? 
ного „Третя революція" і по-
вість К. Поліщука „ГуляЙніль-
ський батько" (чн якось інак-
ше, не пригадую тепер назви). 

Невеличка поема В. Чаплен-
сторичного змісту, гіркої прав-

Яр Стецева 

На хвилях безлдертного сміху 
та мелодій 

(В царстві дійсности та ілюзій або на пробі Театр-Студі! до 
„Пошились в дурні" за М. Кропивиицьким, Івана Керницького) 

Мо т т о : 

„Мистецтво сцени - це потуж-
ний двигун культури. Воно по-
сувас культуру людства впе-
ред. Це такий вид мистецтва, 
якому служити любо, бо воно 
нанчаг. й виховує людей, збу-
джує нові думки, ставить ви-
соісі соціяльні проблеми та іде-
млн. такі потрібні для внхоааи-
ня мас". 

Опаішс Саксаганський. 

Д р а н к о : Хай би була од-
на. 

К у к с а : X дві нічого . . . 
Д р а н к о : Але не сім! 
К у к с а : Але не п'ять! 
Д р а н к о : . . . не сім! 
К у к с а : . . . не п'ять!" 
Хто не знає блиску, легкостн 

і граціозносте нашої українсь-
кої мови, цього діалогу із не-
забутної комедії Марка Кро-
пивницького „Пошились в ду-
рні"? 

Але ще ніхто не чув: 
Мегер К у к с а : Геллов, су-

сіде, це ви ? 
Містер Д р а н к о : Геллов, 

Геллов. 
Мр. К.: Бат не п'ять! 
Мр. Д.: Бат не сім! Хай бн 

була одна. 
Мр. К .: І дві нічого... 
Не знаєте?! Та це фермери, 

українські старі емігранти, або: 

А вечірні, настроєві співи! 
І Гірняк! У безсмертній сво-

їй ролі Кукси, який грандіоз-
ністю виконання залоскочўе 
вас у царство ілюзій, казки, у 
царство людських душ, почу-
вань і мислів. Ось як характе-
рнзує гру Гірняка проф. Шев-
чук в своїй рецензії на оперету 
„Пошились в дурні" („Арка" 
ст. 44:), яку ставлено Театр-
Студією у 1947-ому році, в Ні-
меччині: „Створений цим акто-
ром образ Кукси переростає 
рямки спектаклю. Є в цьому 
образі щось від Лиса МИКИТИ. 
ОСНОВНИЙ засіб гри — м'яке 
недовершування жесту й інто-
нації. Кожного разу несподіва-
не, але плавне й сповнене я-
коїсь особливої лисячої ґраці-
озностн зупинення самого себе 
на півноті, на півжесті. Це ґро-
теск, що гротесковий саме тим, 
що він не допускає гротеско-
востн. Задеркувато-обережна 
хода, вкрадливо-простакуваті 
на півтонах витримані інтона-
ції творять досконалий образ 
хитруна-куркуля, поиштого в 
дурні". 

КОЛИ 
„творчої майстерні" Театр-Сту 

тттттттйт 

НА ПРЕСОВИЙ ФОНД 
„С В О БО Д И" 

Пожертвџ, надіслані на цю ціль, як теж добро-
вільну доплату до передплати „Свободи", потвер-
джуємо з подяпвю проголошенням в цій ру$рш‡. 

тнт$титітттттш 
ЛІста: ч. 8. 

В4дди: Жертвв: 

Молодь У. П. Союзу в №о 
Порќу з ювілейноѓ в бвмид 
ѓу (пересл. П. 'Кучма) %бОМ 

Василь Гвлмч вередпд. SUM 
Thomas Stoyko MO 
Ікпі Фур, передій. 3.00 
Микола Кулик 2.00 
Е. В. 1.0Є 

ацлш 
Т. КривомеСвльемивй , В.75 
м џпу Коаак — гм 
m Ratenkyj Wasyl - їло 
1% Д, Лободаќ —- 2Л0 
73 К. Цойко 1.40 

104 Михайло Bl-rte 2.00 
12В Савків Ольга - 1.00 
U S KMito MJUUMMB 2.00 
Ї М Хводвв Швула - - 2.00 
4X0 Івал Чврявж 2.25 

ливаються творчим духом. За-
буваєш все. Мистецтво перема-
гає. 

І знову Кукеа-Гірвяк у сло-
веснім двобою з Драшюм-Ге-
русом. Ви бажаєте щиро смі-
ятись, не можна, це ж проба, 
але вн нутром смієтесь, раді-
сне. 

Ось молодість на сцені: Тоні 
—Колосів, ДІЌЄШ' — Л. Кру-
шельниць.ка, Віллі — Кучеря-
вий Змій та Пеґі — „зоря" — 
Позняківна. 

На салі десь-хтось вправляс 

ЩЕ ПРО ПОМИЛКОВУ ТРА-
rEAIIQ УКРАЇНЦЯ В ОКЛА-

ТОШ 
Филаделфія, 24 березня. — З 

канцелярії ЗУАДКомітету по-
відомили, що Яким Саій, який 
повісився зі страху перед дс-
портаціею до CoBrr̂ f., поплу-
тавши своє прізвище з амери-
канським словом „спай" -
шпигун під час процесу проти 
Губічева, приїхав до цеї кра-
Іни на анонімове завірення 
ЗУАДК в дні 19-го грудня м. 
p., та був висланий, разом з 
жінкою Параскою, до фармсрл кроки, інший „до стіни" IIODTO-

рює^ролю. Кузня українського В. Л. Саймона в місцевості Ко-
театрального мистецтва! Вн шинґ, Оклагома. В иорссслсн-

у вечорі заходимо до І відчуваєте гордість за цих лю- чому реєстрі його прізвище 
дей, за суспільство, якого члс- подане як Салій. В місцевій 

Д ж е н і : Дарлінґ, кісс мііідії. а саме, залі Св. Юра, й и Ц Ш "онн є t за себе-украінцв. 
1 ^ н в я і 9 . ^ и ^ Т І Л Ь . Тоді приходять думки великих 
кн ецена овеітлеиа. На ній шЛ^‡ н а ш о ї ^ Т Р ^ Н 0 Ї № 

TVDU. яш так мало з нас чо-розкидувані „кдстякн декора- y F t t , g f 
цій. Клепають молоткн, нака- м у с ь р а з у м и о т ь , " 

^ ^ ^ ^ „Ой, ой, ой!" '^Щ^^^Я 

Т о н і : Джені, серденько!.. 
(Поцілунок) 

...?! Так, Тоні це — Антін, а 
Джені — най правдивіша Ори-
шка?! 

Подуўмаєте, що це конфлікт 
чи просте непорозуміння? TyrJ 

зус голова „декоративного це-
ху" — В. Лясняк. І`ІТ же „маВ-
етер еценм" М. Василнк і R 

приходить нам 'на допомогу Змій. Сходяться інші. Дово-
„другий автор", Іван Керниць- диться ще переаросити хори-
кий, та музика Кропивниць-
кого, 

Керницький пов'язує в одне 
наш „Старий Край" із нашим 
„Новим" — Америкою. То спо-
чатку ви знаходитеся на фар-
мі. Ось перерва і ви вже в то-
варистві „старокраєвих" газдів 
Куксн і Дранка, серед зелено-
го гаю. Завіса знову закрива-
ється. Ще раз відкривається 
вона і... ви на фермах містерів 
Кукен і Дранка. А музика про-
тягом цілого часу дає рідне 

ди про наш нарід, і ми радимо j настроєм підґрунтя. А гумор, 
читачеві її прочитати, 
ќа має багато в собі щирого і-

Л. Г-ка. 

невимушений, легкий, наш, у-
країнськин! 

А степові танки! 
і і ' " - ' І ' Т ' " ' 

Злучені Держави Европи та 
Східна Европа 

(Докіячстш ві crop. 2-ічЯ). 

„Ті, хто висловлюється за 
ідею панславізму говорить 
автор статті - - за спільноту 
всіх слов'ян, за братання і ціл-
ковнте злиття з Росією, забу-
вають, що Росія — це Азія, а 
місце Польщі в Европі. В тій-
ситуанії очі польського наро-
ау звернені в сторону у країн-
сьќого народу. Оба народи є в 
майже аналогічній ситуації. 
Оба нищить с и с т е м а т ично 
спільний смертельний ворог". 

1 дальше:, 
„Спі`впраця є можлива. Ук-

раїнці споріднені з поляками 
походженням, історією та ци-
вілізаиією. Ворогам Польщі 
залежало завжди,- щоби не бу-
ло порозуміння і спільної дії. 
Працювали в цьому напрямі 
займанщики: ^Ќђстрія, Німеч-
чина, Росія, не ощаджуючи по-
чинаш, і капіталу, щоб витво-
рнтн різниці, сіяти незгоду та 
вигодовувати а н т а г о н і з'ми. 
Польщу і Русь лучили теж 
кров, пролита спільно над 
Ворсклою, під Ґрунвальдом, 

Клушнном, Хотином і вкінці 
під Києвом. Стоять між обома 
народами кривди: правдиві та 
видумані, амбіції та обосто-
ронні провини. ВзаТмна нена-
висть не згине ані в цьому, ані 
в наступному поколінні. Але не 
вільно зражуватнсь трудноща-
ми та знеохочуватись невдача-
ми. Видається, що треба на-
перед упорядкувати своє влас-
не. подвіря, змагаючи' до під-
несення на вищу плятформу 
атасного, польського націона-
лізму. Обов'язком поляків здо-
бчтнсь на меіщі загорілий, 
більш самокритнчйий, розваж-
ніший підхід до- національних 
справ. Візія великого народу 
після півтора-сторічної неволі, 
після двадцят-річної власної 
„мсншннсвої" політики вида-
ється нереальнії а бодай дуже 
проблематична". 

Як бачимо, це речі, про які 
вже нераз читалося в иольсь-
кій пресі, але які досі були 
тільки фразами без реального 
значення. Замітне, що автор 

стів і проба — „Пошились в 
дурні" — починається. Біжуть( 
хвилини, виступають персона-
жі. Вони говорять, співають, 
танцюють. Живі та мертві за-

розглядає дещо глибше інте-
рес польського народу. Він 
ясно говорить, що „треба по-
борювати дефетизм, який про-
повідує ідею етнічної Иоль-
щі. Маленький, біологічно вн-
нншений народиќ м у с и т ь 
скорше, чи пізніше стати до-
бнчеіо сильніших сусідів". 

Якби на це не глядіти ‚пору-
шена тема актуальна, бо вона 
говорить про упорядкування 
сходу Еврогіи, що й після роз-
валу большевизму стане проб-
лемою дня. Тому й нам годі 
жити самими фантастичними 
думками і надіями на нові 
сприятливі відносини, але 
треба мати і свою ясну кон-
цегіцію щодо вигляду східної 
Європи п о п р о в а л і боль-
шсвицько-московської диктат 
тури. Може бути дана нагода 
до самовизначення самим на-
родам сходу Европи, як це бу-
ло дано після другої світової 
віі'ши, але і тоді існувати му-
снть якийсь реальний плян 
співпраці східно-енроиейських 
народів. 

Західна Европа поволі осво-
юеться з ідеєю Злучених Дер-
жав Европи. Східна Европа в 
неволі - - мріє про свободу, і 
в неправді - - виглядає спра-
ведлнвости. Щоб забезпечити 
цю.свободу і справедливість, 
мусить бути створений реаль-
ний плян для політики східно-
европейськнх народів, без яко-
го то нляну східна Европа — 
як показує історія — буде й 
надалі лише об'єктом торгів 
і непорозумінь. 

Розмови на тему розв'язки 
цієї важливої проблеми лише 
уможливлять знайти кращу та 
скорішу розв'язку. 

Т. 

... ? ?? Щ е eraJtoct. ?! 
Нічого, це вихід Скакунця — 

В. Лнсняка. Сценічне дійство 
продовжується. Ось дует: Тоні 
й Джені. Музиканти любують-
ся в Кропивиияккоиу, „якого" 
вони знають від „с" до мс" ѓ 

„Повторити!" — Це голос 
режисера, Олімпії Доброволь-
ської. Наказ виконується. Про-
ба йде далі. 

...Кукса віддає Джені за 
„скитайця" Тоні, а Дранко 
свою Пеґі за Віллі, теж „ски-
тайця" — happy eml! Майст-
ром його є Микольцьо — М. 
Василик. 

„Завіса"! — режисер. 
Останні акорди музики Д-кі-

пресі полають ще його нрізни-
ще як Сай (Сяй), що більше 
подібне до слова‚„епаЙ" та я-
ке могло бути` евентуально 
справжнім прізвищем нещас-
ного. ТЊѓо господар негайно 

!повідомляючи про трагедію та 
висловлюючи -глибокий жаль, 
бо покійний за відносно' корт-
кий час здобув собі опінію со-
лідного робітника і чесної лю-
дини. Мр. Саймон просив дру-
жнну покійного, щоби вона 
дальше залишилася на його го-
сподарстві. ЗУАДКомітет звер-
нуася до о. Бепя в Ст. Лўіс з 
проханням зайнятися похоро-
ном цеї ще одної і тут уже ціл-
ком зайвої жертви больше-
вицького терору. 

-

нець проби. Ми пробуджусмо-
ся, залишаємо залю наповнену 
запахом чарівного зілля — мн-
стецтва. 

„КОБЗАР11- англійською мовою 
Дайте своїм дітям чн своїм американським прияте- N 
лвм, учителям чи політикам книжку про 

ГЕНІЯ УКРАЇНИ 
Т А Р А С А Ш Е В Ч Е Н К А 
н а п и с а н у а н г л і й с ь -
к о ю мовою KVIAPEHCOM 
А. МАНШҐОМ, професором 
К'оломбійського університе-
ту, відомим знавцем україн-
ської літератури та Історіі 

Такою книжкою, що міс` 
тить теж і переклади на ан-

` глійську м о в у найкращих 
творів Т. Шевченка є: 

Taras Shenchenko 
tfihe Qoet of Ukraine 

Translated witb an Introduction by 

CLARENCE A. MANNING 
Acting ExecutWa OScer . 

Department of Eaat European Languages, Columbia Unireraity 

Це перше того роду видання в Америці ft в 
цілому англо-саксонському світі. Ця книжка повинна 
бути в кожній хаті американських українців, в кож-
ній школі, в кожній бібліотеці. Бо всюди треба, щоби 
був найкращий репрезентант України, найліпший 
виразник духа і характеру української нації. 

Ціна з посилкою $2.50 
Замовлення слати на таку адресу: 

Svoboda 
Р. О. BOX S4M JDtSIY CITY J, H. і . 

U Канади треба платити тільки американською каиютою) 



З ЖИТТЯ ГРОМАД І ОРГАНІЗАЦІЙ 
ДІТРОИТ, м и ш . 

Шевченківське Свято. 

Заходом . Федерації Амери-
канськнх` Українців, Стеіїту 
Мишигсн вшанували українці 
міста Дітройту пам'ять свой"о-
го національного генія Т. Шев-
ченка величавим концертом, 
икий відбувся дня 12 березня 
б. р. в залі Українського На-
родного Дому. Оригінально Й 
по майстерньому зложена про-
і рама, а також бездоганне, 
мистецьке її виконання зали-
шнлн помітно позитивне вра-
ження на приблизно 1.000 слу-
хачах. яких простора і мабуть 
чи не найбільша з усіх укра-
їнськнх заль Америки, ледви 
могла вмістити. Це відрадне 
явите залежить приписати 
особливо заслугам Святкового 
Комітету 3 д-ром В. Внтвиць 

балістим, пролунали перші 
акорди Заповіту муз. Вербиц^-
кого на два хори. Цю річ вико-
нано^рівнож бездогайно. Ви-
бивались добре зіспівані жіно-
чі голоси натомість ; далеко 
слабші чоловічі партії мали 
навіть деякі недотягнений. Теж 
саме можна сказати і про дру-
гу точку у виконанні цього ж 
хорў, а саме: фрагмент з опе-
ри .‚Катерина`' п. з- „Вечір в 
Україні". П. Атаманець, хоч 
дірігент ще старої школи, він 
Вперто й послідовно працює 
над поширенням українського 
хорового мистецтва на чужині. 

Щодо дальшої вокальної час-
тннн концерту згадати нале-
жить про два сольові виступи 
барітона Косіковського, який 
виконав „Гетьмани" і „Ой Дні-
Пре, мій Дніпре" гарним темб-
п'ом v середних тонах, зате чо-

ким і В. Цимбал.стим у ирово- J V ^ ИЄдисионований у вн-
ді, що доклали усіх своїх зу-
силь, щоб Свято випало гідно 
й величаво. Очевидно, що до 
успіху цього, в великій мірі 
причинилась нова іміграція, 
яка завжди уважала своїм на-
иіональним обов'язком гідно 
вшанувати память Ґенія. 

Свято розпочалось амерн-
канськнм гнмном у виконанні 
міш. хору ім. Котляревського 
під керуванням Д. Атаманця. 
Після короткого вступного 
слова, виголошеного п. Цим-

соких та низьких тонах і и-ні 
Людмили Савченко. яка своїм 
ќЯким мешю-сопраном досиг-
пула успіху, виконуючи Степо-

вуцького. 
На спеціяльну ўвагу зас.ту-

говуе інсценізація `Великого 
Льоху і Посланія (фраґмен-
ти). Обі сценки, до яких пре-
красну музику улоікив д-р В. 
Витвнцький, були знаменито 
вирежісеровані п. Св. Бере-
зовською і зробили помітне 
враження на всіх присутніх. 

Одначе завершенням кон-
церту був виступ Капелі Бан-
дуристів під мистецьким ке-
рівннцтвом Гр. Китастого. Ка-
пеля запродўќувала найперше 
Шевченкові „Думи мої", що 
своїм спокійно-ліричним і,на-
че з того світу пливучим голо-
сом Шевченка на тлі акомпані-
яменту бандур полонила увагу 
всіх прнявних та викликала та-
кнй глибоко - святочний на-
стрій. що здається, публика 
заніміла з дива. Тиха гробова 
мовчанка пронеслась по' залі, 
коли один із бандуристів під 
звуки бандур своїм мистець-
ким речитативом непомітно пе-
реніс слухачів в часи Гайда-
маччннн і бандуристи проспі-
валн фрагмент з Гайдамаків 
‚.Свято в Чигирині". Інший на-

того „Ой три шляхи" та Што- стрій опанував залю і здаєть-
гаренка „Як би мені череви- с я Кожднй вже хотів би в н,ьо-
ки ". Обо.х солістів доповнила M v позістати, коли бандуристи 
проф. Ір.' Решетиловнч своїм круто повернули й перенесли 

=̂ ПОШУКУВАННЯ 
ЛЮБОМИРА ТКАЧУК хай 

зголоситься `на адресу: 
Z. ZACHARIJASEWYCH 

4603 So. Sacramento Avenue, 
Chicago 32, III. 

МИХАЙЛО КУХАРСЬКИЙ пошу-
куг. ЛНЛСТАЗПО ГУЛЕП із містеч-
ка Болдовець. пов. Рогатий. Зах. 
Україна. Хто знаг. про неї. або вона 
сама, хай зголоситься у важній 
справі на адресу: 

MICHAEL KUCHARSKI 
1520 South AveM Syracuse, N. Y. 
КОСАРІІЧ ЮРКО, yp. в селі Чорна 
коло Устрик Долішних. пов. Сяніќ, 
пощукус: стрнйкл МИКОЛУ КОСА-

I РИЧ, замсцждлогчі н Њб ЯорКў. 
Перед першою світовою війною пра-
цювлв у фабриці аероплянів. Хто 
знає про него, або він сам, прошу 
зголоситись на адресу: 

ЮРКО КОСАРІІЧ 
с і ) Pauline Somerville 

33 North Lake Ave„ Albany, N. Y. 
СІІДОРКО ПАРАНЯ пошукує своїх 
рідних МИХАЙЛА І СВУ СНДОР-
КО з Мостів Великих, пов. Жовква, 
перебуваючих в Німеччині. Адреса: 

PARANIA SOMERVILL (Sydorko) 
33 North Lake Ave., Albany, N. X 

Укр. часописі в Німеччині прошу 
передрукувати. 

мілим фортеиіяновим достро 
ем. По мистецьки `виконана де-
климація н. Святослави Бере-
зовської п. з. ..Неофіти" (Про-
лог). не найшла належитого 
зрозуміння у слухачів з ог.тя-
ду на глибоку алегорію твору. 
З черги реферат проф. Рудо-
го, виголошений по англійсь-
ки познайомив слухачів про 
те. хто, де, коли і яку із Шев-
ченковнх поем переклав на ан-
глійську мову. Дуже оригі-
нальним був реферат молодо-
го поета і письменника з,Хар-
кова, п. Ол. Веременченка, 
про Шевченка як народного 
поета. Прелегент найшовся в 
свойому жанрі продеклямував-
ши після закінчення реферату 
свою .власну поему, яку сам 
написав дванадцять 'Літ тому 
на могилі поета в Каневі. 

У доброму виконанні було 
фортепіянове сольо п-ні М. 
Тарнавської, яка з належним 
зрозумінням відоѓрала два 
прелюди Барвінського і Ре-

слухачів думкою у зворн на-
ших Карпат, у поліські ліси, у 
наддніпрянські степи. 

На цому концерт закінчено. 
Він довго остане в памяті тих, 
шо мали щастя його слухати й 
переживати. Всім організато-
рам і виконавцям належиться 
за те справді щира подяка. 
Мистецьке оформлення деко-
рацій дав а'ртист Є. Козак. Про 
концерт була згадка в „Діт-
ройт Нюз". V 

П. Гайда. 
о 

ЗАПОВІДАЮТЬ СУД ЄІШС 
КОПА В РУМУНИ. 

Відень. 24 березня. В поін-
формованнх церковних колах 
тут заявляють, що' в Букареш-
ті приготовляється судова роз-
права проти католицького 
єпископа місцевої мадярської 
меншини та цілого ряду інших 
духовних і цивільних осіб. 
Всіх їх заарештовано під закн-
дом „шпигунства" в користь 
Заходу. 

ШУКАЮТЬ СВОЇХ 
РІДНИХ 

УВАГА: Зголошуючись ня 
Розшуки до З.У.А.Д.Комітету 
прохається на початку листа 
доконче подати під яким чи-
слом в розшуках було надру-
коване прізвище особи, яка 
вас, чи яку ви шукаєте. 

Зголошуючись на розшуки 
не забувайте вложитн вашу 
жертву на покритѓи поштових 
і бюрових видатків та за ви-
трату часу на полагодження 
вашої справи. 

За листами чи адресами від 
п`ќитальників прохаємо звер-
гатнсь безпосередньо до ЗЎА 
^Комітету, адресу якого по-
аано при кінці. 

і, т т 
ГРУПА ЛИСТИ ДО: 

19361 Фартух Олександра і 
Гридового Петра, обох з села 
Серни,' Яворів, від ІЗазилевич 
Василя. 

19362 Даннлюк Дмитра і йо-
го дітей Ярославу. Василя та 
Луку з с. Вікна (Сќалат) від 
Заплітної Розалії з Даннлюків. 

19363 Гут Кульчицьку Люд-
віку, д. Михайла і Марії з с. 
Кульчиці Шляхоцькі (Самбір) 
від Костиќ Кульчнцького Во-
лодимира, сина Де.мяна і Аніж. 

19364 Демчук Якова Семена 
з с. Касяківка (Тараща) від 
Василя Демчука. 

19365 Ламага Марію з Мнр-
ків з с. Мивна (Бібрка) від 
Мирка Гринька. 

19366 Максимів Владнс.тава 
Мельничук Михайла з с. Пі-

няки (Броди) від Максимів 
Степана. 
19367 Свого вуйка (прізвище 
незнане) з села Лісковате (Ся-
нік) від Винар Марії. 

19368 Костак Івана і Юрія з 
с. Чинґава (Великі Комняти) 
від Мацюк, по батькові Онис-
ко, доньки Марії Костак. 

19369 Нітефор Стефана з с. 
Гаї Ростоцькі (Залізці) від Де-
рех Стефана. 

Голсситись на адресу: 
UNITED UKRAINIAN AAiERfCAN 

RELIEF COMMITTEE, tec 
P. O. Box 1661, Philadelphia 5, Pa. 

Професійні Оголошенні j! 

Dr. S. CHERNOFP 
223 — 2nd Ave. (Cor. 14th St) 

N. Y. C — TeL GRamercy 7-7697 
Острі ft довгочасні недуги чоловікЬ 
I жінок. Шкірні. X-Ray. Роздуто 
жнл лікуємо без операції. Переводи 
мо аналізу кровн для супружнх до 
зволів. — Офігові годний: Що дна 
від 10 рано до 1 ввечір. В неділі віл 
II рано до 1 пополудні. 

БАЛЕТНА ШКОЛА 
під мистецьким керівництвом 

прімн балерині 
ВАЛЕНТИНИ 

II Е Р Е Я С Л А В Е Ц Ь 
відкрнвиі: аиііи(` п дві нові групи: 

1. група 'Л рази тижнево 
Г. група 1 раз в суботу 

Заавансовані діти можуть бути при-
ниті до вже існуючої групи „А". 
Записуватись можна: в салі вправ 
217-210 Е 6th St. (саля церкви сп. 
Юрія), в середу від 4 5 P.M. і су-
боту 2:30-3:30 P.M. Крім того кож-
иого дня в крамниці „Надія", 76 Е. 
7th St.. N.Y.C та особисто у пані Ие-
реяслансць, ifii W. 100th St.. N.Y.C. 

': 
INCOME TAX RETURNS 

AIR PLANE TICKETS 
ШИФКАРТИ. АФІДЕВІТИ 
ПЕРЕСИЛКА ГРОШЕЙ ДО 

ВСІХ ЧАСТЕИ СВІТА 
НОТАРІЯЛЬНІ СПРАВИ 

Споживчі пакунки 
І TRANS-OCEAN TRAVEL AGENCY 

309 Е. 14th St, New York 3, N.Y. 
Phone: ALgonqirin 4-8254. 

Петро Барѓків, Завідатель 

Передплачуйте гумористичний журнал ‚^ІИС", 
редагований відомим мистцем - карикатуристом 

Е. КОЗАКОМ 
Передплата: річно $3.00, піврічно $1.75. 

Поодиноке число 15 центів. 
Появляється два рази в місяць. — Адреса: 

"THE FOX", P. О. Box 394, Cooper Sta., New York 3, N. Y. 

Спортові Вістѓ 
НЮ НОРК, н. п . 

В неділю дня 19-го березня 
1950., на грищі Hunds Point Sta-
diuin відбулися змагання за 
„Чашу-" „New York State ‚lCup" 
між Есііанською Командою 
„Sada" F. С. а УСК-ом, Змаган-
ня закінчилися перемогою на-
шої Команди в відношенню — 
0:4 "0:1). Треба підчеркнути, 
що наша Команда виграла за-
служено, а саме через зрівно-
важену гру, як під оглядом те-
хнічннм так і тактичним пере-
важали противника. 

Слід зазначити, що наша Ко-
манда з кожними змаганнями 
ліпшас через зрозуміння в грі 
один-одного. Наша Команда 
показала противникові, що ви-
грати можна навіть і тоді, ко-
ли противник фізично сильні-
ший, а саме тому, що вміло за-
стосували технічну гру „від но-
ги до ноги", що вичерпало про-
тнвника — вислідом чого мусів 
понести поразку. 

УСК виступив в складі: Іва-
щук, Шміґель, Палій, Лапи-
чак, Олинець, Ссрант, Др. Пав-
лічка, Лютаќ, Павлюк, Голю-
ка, Гірка. 

Ворота для УСК-у здобули: 
Павлюк 2, Лапичак 1, Гірка 1. 

Слідуючі змагання відбудуть-j, 
ся `дня 26. 3. 1950 за чашу 

NeW York" в Jonkers. 
Мирослав Описів. 

М У З И К А 

ВСТУПАЙТЕ В ЧЛЕНИ 
У. Н. СОЮЗУ! 

1 
Btgelow 8-7066. 
ПЕТРО ФНЛЯК І ійго ОВ^ЕСТРА 
PETER FELAK and his ORCHESTRA 
Доставляє музику на балі, весілля, 

походи 1 всякь інші оказії по 
умірковаЯкх. цінах. 

631 Sooth Eleventh 'St, Newark 3, N.J. 

ІП0СМЕРТН1 З Ѓ А Д Ќ Н І Ѓ . 

Дня 23. березня (мирта) 1950 по 
довгій і ТЯЖКІЙ недузі помер у 

Фнлиделфії, Ї1и., 
. ПІІЛНП РІЧННСЬКИЛ, 
Похорон відбудеться 27. берсз-

ня з похоронного Гіаведення На-
севяча. Тіло Покійного буде ва-
ложеие в похоронній каплиці H:l-
ссвнчів, cor. Brown and Franklin 
Sts. В неділю, в ѓод. 7. ввечір, 
відправиться Парастас, а год. 9. 
рано в понеділок похорон. 

Всіх рідних, приятелів І знайо-
ммх проситься взяти участь І від-
датн бл. її. Пнлнпові Річннсько-
му останню прислугу. 

ФРАНЦІЄ РІЧИНСЬКА, 
вдова. 

шттттттттшшшштттт-шштшшшшштттшттш 

Дня 20. лютого 1850 помер у 
Бруклниі яесподіваво у 64. році 
життя 

ІВАН ЖОРНЯК, 
довголітиий член Тов. Укр. Клю-
бу Постуиового, від. 70 У. 11. Co-
юзу в Джерзі Ситі, Н. Дж. 

Покійний походив Із села Най` 
ло, пов. Перемишль, Західна У-
краіиа. Полишив у смутку сестру 
Ксеню (зам. Дзуріля). 

Похорон відбувся 24. лютого, 
мри участи родили на цвнитар у 
Месоет, Л. Лн. — В. П. II.! 

В. Кушнір, сокр. 

ПОВІДОМЛЯЄТЬСЯ ВСІХ В НЮАРКУ, н . д ж . , 
і ОКОЛИЦІ, що відкрито 

У К Р А Ї Н С Ь К И Й С К Л Е П З Б І Л Л Я М 
жіночим і мужеським, українські ВИШИВКИ І КОСТЮМИ ДЛЯ 
жінок, мужчин і дітей, готові або на замовлення. Картки 
різного рода нитки до вишивання, канва, льняне полотно 

і інші речі. — Склеп під назвою: 
FRIENDLY LITTLE GIFT SHOP 

314 Bergen Street, Newark, N. J. 
Mrs. A. J. Nastuk, proprietor. 

живим mm 
P. Г., йонкерс, H. VI. — Ми і 

вже звертали увагу, щоб не 
надсилати нам дописів, писа-
них латинскими буквами. Не-
ма змоги їх переписувати. По-
дамо тільки коротку згадку і 
про заснування відділу. До то-
го маєте для організаційних І 
справ свій журнал. До „Сво-І 
боди" найкраще писати про те, j 
що робит.ься в громаді, в тому 
і при участі, чи ' з ініціятиви 
теж і Вашої організації. 

ВЕЛИКОДНІ КАРТКИ 
Маємо на складі Великодні Картки 

Ціна б центів одна. 
Замовлення враз з грішми висилайте на таку адресу: 

" S V O B O D A " 
Р. О. Вож 346 Jerrey СНу, N. J. 

Виповніть І витніть понюкчий купон та вишліть 
на повишу адресу. 

"SVOBODA", P. О. BOX 346. JERSEY CITY З, N. J. 

Прошу мені прислати Великодних Карток, 

на Що залучаю суму , 
Імя й' прізвище і : 

ІВАН КОВХЛЬЧКК 
FUNERAL HOME 

COMPLETELY AIRCONDmONID 
ЗАНИМАбТЬСЯ ПОХОРОНАМИ 

ВУСТЕПТІ 
N E W J E R S E Y 

ЦІНИ ПРИСТУПНІ для всіх 
ОБСЛУГА ЧЕСНА І НАЙКРАЩА 

У випадку слугќу в родині 
кличте як в день так і в ночі: 

У 
129 GRAND STREE, 

cor. Warren Street 
JERSEY CITY. 2. N. J . 

Tel. BErfen 4-5131 

В. Володимир Пархуць 
український иогребннк 

заряджув похоронами по С 1 С Л 
низьких ціпах від. _ W ' ^^ 
Модерна Капляця БЕЗПЛАТНО 

Клітѓѓе в день і в аочі: 
WOODROW W. PARCHUC 

Funeral Director 
Licensed New York, 6 Connecticut 

439 E. 5th SL, - New York City 
Tel. ORegon 3-2057 

EVergreen 3-4416-4450 

Maple Coal ft Coke Co. 
anthracite FUEL OIL 

bituminous 
OIL BURNERS 

SALES or SERVICE 
7 2 - 7 4 Box Street 
BROOKLYN 22, N. Y. 

Deliveries to Brooklyn, Queens 
6t Manhattan. 

Українське підприємство 
ФЕДЬКА БУДЛАК 

ГРИГОРІЙ КОВЕРДОВИЧ 
ПОВІДОМЛЯЄ, ЩО НОГО FURRIERS 

кушнірська робітня 
є тепер ПІД числом 
434 East 6th St 

BETWEEN AVE. A A lit. 
NEW YORK CITY 

Telephone: Spring 7-3866 
Приймає замовлення на НОВІ РОБОТИ і ПКРЕРІБКУ 
та дас 20% опусѓу на всі роботи, а також ДАРОМ 
сторндж на літо.—Самий сторидж на літо 2 % від сотні 

Футра можна купити на сплати. 
Робітня створена від 9. рано до 9. ввечір, кожного два, 

В неділі на замовлення. 

ТАРЗАН, ч. 2308. Один проти багатьох. 

МШНКИ 
Перероблежі 

до 

шння 
англійські, ціна $21.00. Matxo та-
кож нові і перероблені українські 
машинки. Рахункові машина. О-
фісові прнряли. 
ALL LANC4IAGES TYPEWRITER 

COMPANY, 
l i t ІЃ. 23rd St. (6—7 Аѓ..) 

N.w York. N. Y. 
Рќомі C I U M S 3-8066 

mi^mmmmmmSSSSSSSSmm I 1 = 

3. БЕРЕЗОВСКІ 
УКРАІНСЬІЛШ ПОГРЕБНИК 

УПРАВИТЕЛЬ' 

BERRY FUNERAL HOME, Inc. 
525 East 6th Street, 

New Y o r r t N. Y. 
Pbooe ALgooquin 4-5746 

Дві нові в модернім ШОЯЬОВІЯЖУ-
і , мім стшио мапжвді. 

Першорядпа обслуга в усіх по-
хоронах без різішді масткового 

ставу. 

ШАН БРОЩАК, погар. 
ГЛЛЛЛЛЛЛАЛЛ` 

IB Я Я Б І Й Н І 
УКРАЇНСЬКИЙ ПОГРЕБНИК 

заряджув погребами по С1ЕП 
ціні так низькій аќ #IiIU 

ОБСЛУГА ЯАРГСТАГТТ^, 

J O H N B U N K O 
Licensed Undertaker A Embmhmt. 

437 E. 54h ST, NEW YORK CITY. 
Dignified jfunerais as tow at flOt. 

Telephone: GRamercy 7-7661. 

UKRAINIAN 
FUNERAL DIRECTOR! 

Ю1 SPRINGFIELD AVENUB, 
NEWARK, N. Л. 

an) IRVINOTON, N. I. 
Essex 6-5566 


